Lukacs Antal
KATONASAGOM ES FOGSAGOM TORTENETE

A KATONASAG

En, Lukdcs Antal, 1923. aprilis
27-én sziilettem Csiksomlyén. 1944
szeptemberének elsé napjan a csik-
somlydi kozségi jegyz6, Parentézy,
atadta a katonai behivét azzal a
figyelmeztetéssel, hogy ha nem vo-
nulok be rendes idében, akkor a
hadbirésag elé allittat. (A csaladban
én lettem a negyedik katona, a két
batyam és édesapam mar katonak
voltak.) Ez abban az idG6ben volt,
amikor az Uzvélgyében és a Gyime-
sekben mar folyt a kegyetlen habo-
ru. A kévetkezé nap Parentézy jegy-
z6 16haton koriiljarta a kozséget és
felszodlitotta a lakossagot, hogy min-
denki menekiiljon, mert itt vannak Lukdcs Antal fiatalkori képe
az oroszok a sarkunkban, kimélet
nélkill mindenkit megélnek. Sajnos, elérte vidékiinket a tragikus
habord. Nagy gond nehezedett ram. Menekiiljek a csalad itthon maradt
tagjaival egyiitt, vagy a katonasagot valasszam? Végiil ugy hataroztam,
hogy valameddig elkisérem a csaladot, azutan pedig jelentkezem a
katonai egységnél.

Mas megoldas nem volt a menekiiléshez, igy egy szénahordé szekérre
pakoltuk fel a legsziikségesebb dolgainkat, minden mast itthon hagy-
tunk. Kéttehenes fogattal elindultunk Székelyudvarhely iranyaba,
anyam, leanytestvérem, batyam felesége két kiskord gyermekkel és én.
A Tolvajos-tet6t elértiik, ott megpihentiink. Nagy karavan gytilt 6ssze
a menekiil6kb6l. A pihenés utan folytattuk utunkat. Masnap elértiik
Szentegyhdaza kozséget. Tovabb mar nem volt batorsagom id6zni, ott
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kellett hagyjam szomortan a néi csaladtagjaimat. Kijottem a féutra,
elindultam Csikszereda iranyaba. Nem sok id6 utan jott egy német
katonai autd, amelyet leintettem. Szerencsére felvett és elhozott
Csikszeredaig.

Hazajottem a katona-kofferért (lada) és még aznap jelentkeztem a
Csikszeredai Elsé Székely Hegyi Tiizér Pétosztalynal, Andrassy had-
apréd érmesternél. O volt akkor a parancsnok. Ott talalkoztam Szanté
Ferenc 6rmesterrel, Téglas Tivadar tartalékos 6rvezetivel és egy Izsak
Ferenc nevi ujonccal, aki tatabanyai volt. Mi négyen voltunk civilben
és még volt tizenhét tartalékos katona, akik ki voltak helyezve
kiilonb6z6 szolgalatokra. Két nap mulva jott a parancs, hogy a
csapattest utdn vagyunk irdanyitva Margittara (Bihar megye). Masnap
kikoltoztiink az allomasra, a dolgainkat bepakoltuk egy fodél nélkiili
tehervagonba és Szanté 6rmester javaslatara deszkaval lefedtiik, azzal
a szandékkal, hogy valahol élelmet kaphatunk érte. Ez volt az utolsé
szerelvény, amelyik katonakat szallitott Csikszeredabol.

Gyergyoszentmiklos dllomésan allt egy katonatiszt. Amikor meglatta,
hogy katonak vannak a vonaton, azonnal leparancsolta a tizenhét
katonat Andrassy Ormesterrel egyiitt, azzal az indokkal, hogy a
partizanok betortek a varosba és meg kell semmisiteni 6ket. Mi, négy
civil katona, maradtunk a vonaton. Folytattuk utunkat tovabb Margitta
felé.

Par nap milva megérkeztiink Margittdara. Az ottani parancsnoksag
tovabb iranyitott Sopronba. Az utazas eltartott majdnem négy hétig.
Volt olyan allomas, melyen kitoltak egy mellékvaganyra, és ott voltunk
napokig. Az idével nem is lett volna probléma, inkabb az élelem okozott
gondot. Sokat éheztiink, nem volt mas ennivalénak, csak dobozos
paradicsomszosz és levestészta. Ezt f6ztiik és ettiik egyfolytaban, igy
az utols6 napokra mar annyira elteltiink szagaval és izével, hogy nem
tudtuk megenni. Szerencsére néha sikeriilt deszkaért cserébe élelmet
szerezni, ez enyhitette éhségiinket. Borzasztd, félelmetes és keserves
utazas volt Sopronig, mert tobbszor is bombazast éltiink at.

Sopronbdl kihelyeztek egy kozeli kozségbe, Petéhazara. Ott alakult
meg a tlizérosztaly, és megkezdGdott a kiképzés. Egyik nap nagy
meglepetés ért, amikor felsorakoztattak a parancs hirdetésére: Horthy
kormaénya kapitulalt, és ett6l a perct6l a németek ellenségeinkké valtak,
tovabba be lesziink osztva kiilonboz6 6rségekbe, és ha tamadnak a
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németek, masodik felszolitasra 16ni kell 6ket. Masnap ujra sorakoztat-
tak, ismét parancshirdetés kiovetkezett. Az osztalyparancsnok tartott
egy rovid beszédet. Kijelentette, hogy fordult a torténelem kereke,
Szalasi Ferenc atvette a hatalmat, Gjra a németek baratai lettiink,
harcolunk tovabb. Ekkor tettiik le a katonai eskiit.

Tovabb folytatéodott a kiképzés. Par nap mulva jétt a parancs, hogy
visznek vissza Sopronba szakkiképzésre. 1944. december 6-an, Miklos
napjan tortént életem legborzasztobb eseménye. Megszoélaltak a sziré-
nak és mi azonnal kimenekiiltiink a kozeli erd6 szélére. Rovid id6
mulva megjelentek a bombéazo repiil6gépek, el6szor leirtak egy felderité
kort. Egy frontharcos 6rmester tartott veliink, az 6 jelenléte volt életem
megment$ szerencséje, mivel a kovetkezéket mondta nekiink:

- Fiuk, itt olyan hatalmas bombazas kovetkezik, hogy k6 k6véon nem
marad! Menekiiljiink minél feljebb az erdébe. Kévessetek engem!

Nem nagy tavot tehettiink meg, par szdz métert, maris kezdédtek a
hatalmas robbandasok. Olyan erdsségiik volt, hogy az erd6 megrengett
alattunk. Ez a sz6nyegbombazas kétszer megismétlédott. Masképp nem
tudtunk védekezni, csak ugy, hogy hasra fekiidtiink, fiileinket ujjunkkal
bedugtuk, szdajunkat kitatottuk. Nem tudom, mennyi ideig tarthatott a
bombazas, nekiink ott nagyon-nagyon hosszinak tiint. Egy id6 mulva
a szirénak jelezték a bombazas végét, mi pedig visszaindultunk.
A bombazas okozta karok rémisztéek voltak, ijeszté volt latni azt az
égbekialté szornylséget. Rengeteg holttest fekiidt mindenhol, az erdé
a sebesiiltek jajgatasatol volt hangos. A latvanyt borzasztébba tették a
szétszaggatott emberi testek, szétszorodott végtagok. Elmondhatatlan
az az érzés, amit az a sok artatlan katona és civil halott latvanya keltett
bennem. Elbetegitett. Kés6bb, amikor magunkhoz tértiink ebbél a
sokkos allapotboél, elkezdtiik a halottak osszegytijtését és elszallitasat
a laktanya udvarara. Még visszagondolni is borzaszté arra, ahogyan a
véres, megcsonkitott testeket raktuk fel a szekerekre, autokra. A se-
besiilteket is 0sszegytjtottiik, akiket aztan korhazba szallitottak. Elo-
szor bajtarsainkat, majd a civileket gytjtottiik 6ssze. Ma is halaval
gondolok az 6rmesterre, aki utan kimenekiiltiink az erdébe, mert
id6ben felismerte a veszélyt.

A szoérnytliségek utan folytatodott a katonai kiképzés. Megkezdédott
a katonak onkéntes beszervezése a Hunyadi és a Szent Laszlo
hadosztalyokba, a Szalasi hadseregébe. Kedvez6 feltételekkel csalogat-
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tak az ujoncokat: 4j ruha, jobb étkeztetés, dupla zsold, dupla cigaretta
adag és mindenféle kedvez6 ellatds. Nekem ez gyanus volt. Este
elmentem a tiszti laktanyahoz és felkerestem Szant6é Ferenc hadaprod
6rmestert, aki akkor az étkezde fénoke volt, hogy kérjem ki a
véleményét. O volt az, akivel egyiitt utaztunk Csikszeredatél Sopronig
és nagyon megbizhaté és jéoindulati embernek ismertem. Erdekelt a
véleménye, hogy szerinte jelentkezzek-e a hadseregbe vagy sem. R6gton
lebeszélt errdl, és felvilagositott, hogy ott majd német ruhaba fognak
0ltoztetni és ,ha szembekeriiliink az oroszokkal, gy agyonl6nek, mint
a kutyat” - mondta. Hozzatette:

- Ami az étkezést illeti, tudok segiteni. Mindennap szabadid6dben
gyere ide a tisztikonyhara. Beszélek a szakaccsal.

Az 6rmesternek készonhetéen mindennap tudtam enyhiteni éhsége-
met a tisztikonyhan. A szakacs, egy Boros nevi székely fiu volt, aki
hozzam hasonléan nem jelentkezett onkéntesnek. Osszesen heten
voltunk székelyek, ebbél 6ten mar jelentkeztek a hadseregbe, csak mi
ketten Borossal nem. Ennek meg is lett a kovetkezménye, hiszen
masnap, a parancs kihirdetésénél kiallitottak a tlizérosztaly elé, és
durva szavakkal megszégyenitettek. Azt mondtdk, hogy mi nem
vagyunk igazi székelyek, nincs benniink hazafias érzelem stb. Elég
kinos helyzet volt, de mi még igy is megtartottuk dontésiinket. Nem
Oltottem magamra a német ruhat. Masnap mar a biintetett szakaszba
osztottak be, ahol minden nehezebb volt, nagyobb volt a szigorusag,
rosszabbul bantak veliink. Kibirtuk.

Tovabb folyt a megszokott kiképzés, igaz, nem sokaig, hiszen jott a
hadiparancs, hogy a tlizér osztalyt ki kell iranyitani Németorszagba
korszeri szakkiképzésre. December 15-én egy tehervonatra iiltettek,
és elindultunk Németorszagba. Az ut borzaszté volt, szenvedtiink a
hideg és az éhség miatt. December 23-an érkeztiink meg Németorszag
nyugati részébe, egy kisvarosba. Egy korszerl laktanya tizenharom
agyas szobajaba voltunk elhelyezve. A gond az volt, hogy nem volt
flités, és az étkezés is elég silany volt. Az éhség minden lehetdség
kihasznalasara rakényszeritett. A havi cigaretta adagomat elcseréltem
kenyérre a német katonakkal, tovabba a laktanya udvaraban felkutat-
tunk egy krumplis vermet. Esténként onnan gyjtottiink krumplit,
majd elvittiik a ruszinokhoz, hogy megsiithessiik, hiszen volt naluk
melegité kalyha. A ruszinok német hadifoglyok voltak, akik fogatos



Lukacs Antal: Katonasagom és fogsagom torténete 109

munkara voltak beosztva, és valamennyire szabadon jarhattak a lovas
szekerekkel.

Ko6zben megkezdddtek a tiizérségi szakkiképzések. Engem a radié-
sokhoz osztottak be, Fodor Zoltidn hadapréd érmester javaslatara (6
szintén csikszeredai volt). A Morze-jeleket tanitottak, melyeket sikeriilt
is jol elsajatitanunk rovid id6 alatt, tovabba megtanultuk a magyar és
német titkos hadijelzéseket.

Tovabbi hadgyakorlatokra nem Kkeriilt sor, mert nem volt hozza
sziikséges gépi eszkoz, tiizérségi felszerelés. Ez is jelezte, hogy meg-
gyengiilt a német hadigépezet, igy tokéletes kiképzésben nem lehetett
résziink. A laktanyaban valé létiink is egyre veszélyesebbé valt a sok
bombézas és riadé miatt. Igy a parancsnoksag jobbnak latta, hogy a
laktanyabol koltozzlink az erdei bunkerbe, mert az valamivel biztonsa-
gosabb. A laktanyatdl nem messze, az erdébe volt a bunker-laktanya.
Ott megsziint a szokasos kiképzés.

Nem sokaig voltunk ott, mivel egy kora reggelen felsorakoztattak és
teljes felszereléssel elindultunk egy bizonyos iranyba, mi, katondk nem
tudtuk hova indultunk. Reggeltdl kés6 délutanig tartott az ut, mire
megérkeztiink egy kozségbe. Ott a magyar és a német tisztek talalkoz-
tak, valamirdl targyaltak, és egy kis pihené utan visszairanyitottak a
kiindul6é helyre. Ez érthetetlen és gyanus volt szamunkra. Az angol
front kozel lehetett, és mi csak kézi fegyverrel voltunk a tankok ellen.
Tovabb nem engedtek, mert a haldlba futottunk volna bele.

Elindultunk hat visszafele, am egy id6 utan nem birtam tovabbmenni,
mivel a labam nagyon fajt, tele volt vizhélyagokkal. Igy egy katonatar-
sammal, Horvath Jenével kénytelenek voltunk lemaradni: mar be volt
sotétedve és ketten egy adott pillanatban bebujtunk az it menti sancba.
Mikor a csapat elvonult, tanakodni kezdtiink, hogy mit tehetnénk,
hiszen a hideg miatt nem maradhatunk ott a sancban. Aprilis volt,
hidegek voltak még éjjelenként. Egy kis pihenés utan elindultunk
visszafelé a bunker laktanydhoz. Utkozben meglattunk egy hazat a
tavolban. Megkozelitettiikk, abban a reményben, hogy hatha szeren-
csénk lenne. Félve bekopogtattunk. Megjelent egy dregember, és egy
kis résen keresztil megkérdezte, hogy mit keresiink ott, mit akarunk
t6le. A kis német tudasunkkal csak annyit tudtunk mondani, hogy
,biteson trinkvasser”, vagyis ivovizet kértliink. Rank csapta az ajtot.
Mi alltunk és vartunk, mint a koldusok. Egy kis id6 mulva hozta is a
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vizet. Lattuk, hogy jé szive van, igy azt is meg mertiik kérdezni, hogy
szallast kaphatnank-e, mivel nagyon faj a ldbunk és nem tudunk
tovabb menni. Németiil ez igy hangozhatott: ,hir slafen, krank”,
mikézben mutatunk a ldbunkra. Az 6reg német egy kis ideig
gondolkodott, aztan megsajnalt és beengedett. Lehuztuk a bakan-
csunkat és megmutattuk a vizhoélyagokkal teli talpunkat, hogy
bebizonyitsunk, valéban képtelenek vagyunk mar a jarasra. Egy
talba vizet kaptunk, hogy megmossuk a labunkat, ezutan pedig
behivtak a konyhéara és megkinaltak tejjel, kenyérrel. A befogaddk
vendégszeretete és joszivisége egy Isteni csoda volt, alig elhihet6
szerencse. Ezutan a szalmaba fekhelyet csindltak nekiink, a puskan-
kat a fejlink ala tettiik, ugy aludtunk. Reggel pihenve ébredtiink.
Ismét behivtak a konyhara, és akarcsak este, tejjel és kenyérrel
kinaltak. Ezutan a megmaradt kenyeriiket is nekiink adtak. Probal-
tuk halasan megk6szonni, amennyire csak német tudasunktol kitel-
lett. Igy utélag nehéz elhinni, hogy volt annyi batorsdga a német
csaladnak, hogy két idegen, felfegyverzett katonat beengedjen.
Bizonyara elég sajnalatramélté kinézetiink lehetett.

Reggel elindultunk a katonai laktanya felé. Utkézben jott egy német
katonaautd, leintettiik és ez vitt el a laktanyaba. Az tuton elgondolkod-
tunk azon, hogy idaig szerencsénk volt, hiszen ettiink, ittunk, pihen-
tink, de félelem fogott el arra gondolva, hogy mi var rank ezutan.
Félve jelentkeztiink a parancsnoknal, de héla Istennek, semmi problé-
ma nem volt, konnyen megusztuk, meg se kérdezték, hogy hol voltunk.
Ugy vettiik észre, még orvendenek is, hogy visszamentiink. Ekkor
lehetett latni és érezni, mennyire meglazult mar a katonai fegyelem,
mar a tisztek is érezték, hogy koézeledik a haboru vége. Még azzal is
magyarazhaté, hogy az angol hadsereg nagyon koézel volt hozzank és
a tisztjeink tudhattdk, hogy harcolni elleniik nem vagyunk képesek.
Mi, katonak is éreztiik, hogy a haborut elvesztettiik.

A kovetkez6 napokban gyorskiképzésre keriilt sor, mely soran
megtanultuk kezelni az automata fegyvert, a goly6szorét és a pancél-
0klot. A pancélokol volt a legveszélyesebb, ugyanis az a fegyver a
tankok kilovésére késziilt. Engem biztak meg a kezelésével, a tobbi
katona mas fegyverrel volt felszerelve.

Egyik nap, kés6 este teljes felszereléssel kellett felsorakozzunk, és
elinditottak egy masik irdnyba. Ejféltajban egy folyé partjara vezényel-
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tek és parancsot adtak, hogy reggelre assuk el magunkat a f6ld ala.
Szerencsére egy faval slrin bené6tt rész eltakart, igy j6 buvohelynek
bizonyult.

Virradat utdn bekovetkezett a nem vart esemény. A folyé tulséd
oldalan mar ott voltak az angol tamado6 harci egységek és folottiink
16voldoztek gépagyukbol. Meg kell jegyezzem, hogy a Soproni bombazas
utan ez volt a legszérnylbb esemény a katonasagom ideje alatt, azzal
a szerencsés kiilonbséggel, hogy nem esett aldozatul senki koziiliink.
A tovabbiakban a bunkerbél meglattuk, hogy a tavolban harckocsik és
tankok alltak. Meg voltunk gy6z6dve, hogy bekeritettek. Nagy szeren-
csénk volt, hogy nem vettek észre! A veliink 1év6 szakaszparancsnoknak
tamadt egy gondolata, hogy nincs mit tenni, meg kell adjuk magunkat.
Két bator, németiil beszélé katonat felkészitettek, voroskeresztes
jelvényt és fehér zaszlot adtak nekik. Ezutan ez a két katona elindult
az angol egység felé, a zaszloval jelezték, hogy megadtdk magukat.
Rovid id6 mulva megjelentek az angol katondk és felszolitottak, hogy
feltartott kézzel adjuk meg magunkat. Elvették minden fegyveriinket.
Nalam nem volt fegyver, ami feltlint nekik. Megkérdezték, hogy hol
van a fegyverem. Intettem neki, hogy j6jjon és megmutattam a
pancéloklot, ami le volt takarva. Megfogta és beledobta a vizbe. En ez
id6 alatt gyorsan magamhoz vettem a kdpenyt és vittem magammal,
mert tudtam, hogy éjjelenként nagy hasznat veszem az aprilisi hide-
gekben. Egy tank kiséretében elvittek egy gazdasagi épililetbe és ott
ugjra kikutattak, elvettek t6liink mindent: evéeszkozt, bicskat, gyujtot,
borotvat és egyéb targyakat. Abban az épiiletben tartottak estig.

Itt ér véget a katonasagom torténete, és egyben itt kezdddik a
fogsagom. Itt kell halat adjak Istennek, hogy élve, egészségesen
megusztam a haboru borzalmait.

A FOGSAG

Este teherkocsival elvittek egy gytjtétaborba, ahonnan két nap mulva
egy még nagyobb taborba szallitottak. Innen harom nap mulva
Belgiumba, egy hatalmas taborba vittek. Itt nyolcszemélyes satrakban
szallasoltak el. Az ottlétiinket megnehezitette az allandé esé. A satrak-
ba folyt be a viz, aludni nem tudtunk emiatt, és sokan gyomorfajasban
szenvedtiink, az éjszakak nagy részét a WC-n toltottiik. Az ennival6
nagyon kevés volt, igy elég keserves napokat éltiink ebben a taborban.
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Egyik napon elmentem a vizcsaphoz, inget és alsénadragot mosni.
Egyszer csak hallom, hogy a nevemen szdlitanak. Odaszaladtam, sorba
allitottak. Ekkor kaptam meg a fogolyszamomat: 337607. Ezt a szamot
viseltem végig a fogsdgom ideje alatt.

A belgiumi fogolytaborbdl atvittek egy masik taborba, ahol nagyobb
satrak voltak, felszerelve, berendezve, igy felallva is tudtunk mar
jarkalni benne. Par napot voltunk ott, és egy délutan sorakoztattak és
kikisértek a tengeri kik6tébe és beiranyitottak egy hatalmas hadihajé-
ba. Utunk soran hamar megismerhettiik a tengeribetegséget. A kisérd
katonak ugy segitettek rajtunk, hogy id6koézonként kikisértek csopor-
tonként a fedélzetre. Ott mar jobban éreztiilk magunkat. Senki sem
tudta, hogy hova visz a hajé benniinket. Estefelé, partra érkezéstinkkor
tudtuk meg, hogy Anglidban vagyunk. A kik6t6b6l tovabb kisértek a
vonatallomasra, feliiltettek egy személyvonatra. Az tticél szamunkra
Gjra ismeretlen volt. Londonon athaladva a kiséré katondk megmu-
tattak a németek altal bombazott helyeket. Folytatédott az utunk
tovabb a kijel6lt taborig, melynek neve Woodlands 168-as POW Camp
Kirkham, Great Britain, Lancs. A tabor épiilete egy nagy, négyemeletes
épitmény volt nagy udvarral, melyet négysoros drotkerités és négy,
reflektorokkal felszerelt 6rtorony védett. A latottak ellenére a fogadta-
tds megnyugtaté volt. Koriilbeliil 600 fogoly tartézkodott ebben a
taborban.

A taborba valé érkezésiink utan nem sok idére az angol parancsnok-
sag kinevezte a foglyok koziil a vezetGséget. A vezetGség egy parancs-
nokbdl, egy tolmacsbdl és egy policarbdl allt. Az angol- és a fogolyve-
zetGség megszervezte a tabor ellatdsahoz sziikséges csoportokat (sza-
kacsok, pékek, asztalosok, szabdk sth.) A tébbi fogoly kint dolgozott a
farmereknél vagy mas munkaltatokndl. Munkédstdbornak nyilvanitot-
tak, kotelez6 volt a munka mindenkinek. Az étkeztetés nagyon jo volt,
j6 magyarosan féztek a magyar szakdcsok. En az asztalosmiihelybe
keriiltem hat fogolytarsammal egyiitt. Elmondhatom, hogy nagyon jo
sorunk volt. A halétermiink tiszta volt, télen meleg, emeletes agyak
voltak. Mindig tiszta dgynem, meleg viz és tusfiirdé allt rendelkezé-
stinkre. A Londoni Magyar Nészovetség Dr. Zach Magdolna vezetésével
probalt kedveskedni, valamivel segiteni sorsunkon. Igy adédott lehets-
ség arra, hogy megkérjem Gket, segitsenek valamiképpen értesiteni
sziileimet, hogy életben vagyok, és itt vagyok az angol fogolytaborban.
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Igy az 6k jovoltabdl sikeriilt életjelet adnom magamrél az otthoniaknak.
Arrdl, hogy ez a préobalkozasom sikeres volt, csak 25 hénap tavollét
utan, hazaérkezésemkor gy6zédhettem meg, ugyanis levelet/képesla-
pot én otthonrél sosem kaptam, ellentétben a magyarorszagi fogoly-
tarsaimmal. A Londoni Magyar NGszovetség tovabba rengeteg értékes
magyar konyvet juttatott a taborunkba, hogy ezzel is konnyitsen,
legalabb lelkileg, sorsunkon.
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Telt-mult az id6 a taborban. Egyszer jott egy rendelés a tabor angol
vezet6sége részérdl, hogy készitslink egy teljes szétszedhetd és Ossze-
rakhaté szinpadot, kulisszakkal és minden egyéb sziikséges kellékkel
egylitt. A festést egy marosvasarhelyi festémiivész és egy szinmiivész
végezték, nagyon szépen, alaposan, minden szinnek, felvondsnak
megfeleléen. Kézben a szinészcsoport is felkésziilt a szereplésre: Zichy
magyar szarmazasi angol Ormester, két hivatdasos szinész és mas
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szereplék. Az érdekes az volt, hogy minket is beosztottak a szinpad
Ossze- és szétszerelésére. Nekiink, a szinpadszerel6knek (két asztalos
és a két fest6) a fogolyruhainkat kicserélték civil ruhara. A kovetkez6
nap elszallitottak egy varosba, felszereltiik a szinpadot, és este meg-
kezdddott a szindarab. A mi feladatunk az volt, hogy felvonasok kézben
cseréltiik a kulisszakat az elGirasok szerint. A szindarabnak olyan
sikere lett, hogy kétszer is megismételték. A tevékenységiink folytato-
dott tobb varosban is, kb. két hétig. Ez szamomra nagyon jé emlék
maradt, ugyanis napkoézben Kkivittek varosnézébe, és persze autéval.
Ez id6 alatt kiilon banasmédban részesitettek: kiilon szoba, kiilon
étkezés. Csak az volt a kar, hogy ez nem sokdig tartott, ezutan
visszakeriiltlink az asztalosmiihelybe.

Nemsokara tamadt egy gondolatom: j6 volna kimenni dolgozni egy
farmerhez, hogy ismerjem meg az 6 életiiket is. Sikeriilt is egy hattagu
csoporttal kimennem. Mar délelétt 9-10 6ra is volt, mire kiértiink.
A munka legelGtakaritds volt. Délben behivtak a hazba ebédelni,
természetesen az & f6ztjiikb6l kaptunk, amely finom, izletes volt.
Ko6zben kezdtek érdeklédni rélunk, hazankrol, népilinkrdl, azt is meg-
kérdezték, hogy auté vagy ipari gépek vannak-e nalunk. Ez a tudatlan-
saguk nagyon megmaradt az emlékezetemben. Nekik veliink kapcso-
latban csak a nagy alf6ld, a mezégazdasag és a ciganyzene jutott
esziikbe. Egy kicsit meglepett, hogy csak ennyit tudnak orszagunkrol.
Délutén 4-5 6ra tajt értiink vissza a taborba. Igy teltek a fogolynapjaink.

Tortént egyszer, hogy a fogolyvezet6ség tudatta vellink, hogy készi-
tenek egy kérvényt az angol vezetéséghez. A kérvény tartalma:
A habori mar egy éve elmult, és mi még mindig fogolytaborban
vagyunk, viszont nem érezziik magukat haboris biin6s6knek. Tekin-
tettel erre a tényre, kérjlik a tabor vezet6ségétol, hogy valtoztassanak
a koriilményeken: vagy szallitsanak szabad tdborba, vagy engedjenek
haza. Amennyiben kérésiink valamelyike nem teljesiil, kénytelenek
lesziink éhségsztrajkba kezdeni.” Ezt a kérvényt mind a 600 fogoly
alairta. A kérvényt nagyon komolyan vették, mert kovetkez6 nap
nagygytlést hivott 6ssze az angol vezetSség. Erdeklédtek afelsl, hogy
mi a kifogasunk, mivel nem vagyunk megelégedve, ugyanis 6k a
nemzetkozi torvényeknek megfeleléen teljesitették a jogainkat. Arra
kértek, hogy legyiink tiirelemmel, mert tovabbitottak kérésiinket a
hadiigyminisztériumba, onnan varjuk meg a valaszt, és addig is
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végezziik a munkankat becsiiletesen, mint ez idaig tettiik. Nemsokara
jott is a valasz, hogy a hazaszallitast engedélyezik, amit nagy 6rommel
fogadtunk. Nem sok id6 mulva behoztak a fogoly tiszti gardat a
taborunkba. (Ok kiilén taborba voltak elhelyezve, rajuk nézve nem volt
kotelez6 a munka.) A kovetkez6 nap kivittek a futballpalyara nagygyt-
lésre, ahol megjelent az angol taborparancsnok. Tartott egy bucstube-
szédet, elmondta, hogy rajtunk keresztiil valamennyire megismerte a
magyar nemzetet. Elmondta azt is, hogy a farmerekt6l és mas
munkaadoktol is koszonetet kapott a foglyok munkéjaért, ezért 6 is
koszonetet mondott nekiink. J6 egészséget és j6 utazast kivant nekiink.
Itt ért véget az angliai fogsagunk.
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A kovetkez6 nap ellattak harom napra elegend6 élelemmel, bevago-
niroztak és athoztak Németorszagba, és itt atadtak az angol megszallo
hadseregnek. Egy nagy taborba iranyitottak, ahol talalkozhattunk egy
nagy létszamu sinyl6d6, nagyon rosszul ellitott magyar fogolycsoport-
tal, akik nagyon rossz koriilmények kozott éltek. Pléh barakkokban
teleltek, a hideg nagyon megviselte 6ket, az élelem nagyon silany és
kevés volt, a munka kotelez6 volt mindenki szamara.

Mi egy jo ideig abban a tudatban éltiink, hogy tovabb szallitanak
haza, de ez nem igy tortént. Beosztottak munkara, ezentul nekiink is
kotelez6 volt a munka. Nem gondoltuk, hogy az angliai j6lét utan
nemhogy nem szallitanak haza, hanem egy rossz fogolytaborba keri-
link. A rossz ellatasunk, helyzetiink rakényszeritett arra, hogy minden
olyan lehet6séget kihasznaljunk, mellyel magunkon akar egy Kkicsit is,
de segiteni tudunk. Létezett a taboron beliill egy olyan piacszert
cserebere vasar, ahol lehet6ség nyilt élelmet, ruhat, cigarettat venni
vagy adni. A szomszéd tdaborban, melyt6l egy szimpla drétkerités
valasztott el, roméan foglyok voltak. (Olyan foglyok voltak, akiket az
1944. augusztusi roman atallas elétt fogtak el). Ok jobb helyzetben
voltak, mint mi, ugyanis 6ket jobb munkara vitték, ruharaktarba és
konyhara, igy nagyobb lehet6ségiik volt becsempészni a taborba az
élelmet. Kénnyen at tudtam menni és felvettem a kapcsolatot veliik.
Kihasznaltam a lehetéséget. En ott megvettem olcsén az élelmet és a
taborunkban kis haszonnal tovabbadtam. Igy sikeriilt kicsit enyhiteni
a helyzetemen. Ebben a tdborban taldlkoztam egy csiksomlyéi ismeré-
sommel, Petres Janossal, aki roméan katonaként esett fogsagha. Meg-
kért, ha elGtte érek haza Somlyoéra, értesitsem sziileit és feleségét, hogy
életben van.

Egy kis szerencse is adédott kézben. Az egyik lehetGség az volt, hogy
a foglyok koziil toboroztak onkénteseket a Ruhr-vidéki banyakba.
Ezeknek a munkasoknak jobban kedveskedtek, jobb ruhakkal és
élelemmel lattak el Gket, és mivel 4j ruhakat kaptak, ezért nem volt
sziikségiik a régiekre, ezért eladtak azokat. Igy sikeriilt olcsén ruhdhoz
és egyéb dolgokhoz jutnunk, amit majd a taborunkban kis haszonnal
tovabbadhattunk.

Egy masik szerencsés helyzet volt, hogy a taborba behoztak egy olyan
fogolycsoportot, akiket azel6tt tévedésbdl deportaltnak tekintettek az
angolok, és hadifogoly-jelzés nélkiili ruhaba 6toztették 6ket, és ellattak
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deportalt igazolvannyal. Kézben pedig az angolok rajottek, hogy 6k is
olyan foglyok, mint mi, és igy keriiltek kozénk, de valamilyen okbdl
utélag sem cserélték ki a ruhajukat, és a deportalt igazolvanyuk is
megmaradt. Ezek koziil egyikkel sikeriilt kicserélni a ruhamat és az
igazolvanyat is atadta, amin Kiss Zoltan név szerepelt.

A taborban olyan hirek kezdtek keringeni, hogy paran megprobaltak
elszokni, volt, akinek sikeriilt, volt, akinek nem. Természetesen ez
szigoru biintetéssel jart. Hallvan ezeket a hireket, én is fejembe vettem,
hogy meg kéne probalni elszokni ebbél a szenvedésbél. De ahhoz, hogy
ezt megvaldsitsam, sziikségem lenne egy tarsra, aki beszéli a német
nyelvet, valamint pénz és élelem kellene, tovabba egy olyan fogolycso-
portnak kéne a tagja legyek, amelybdl lehetoség és alkalom addédna a
megszokésre.

Egy napon olyan munkara vittek, ahol egy bombazott épiilet romjait
kellett eltakaritani. Munka kézben bementem az épiilet egyik romos
flirdészobdjaba, leliltem, és a szokésen gondolkodtam. Egyszer csak
bejott egyik fogolytarsam, Dézsa Kalman, aki észrevette, hogy valamin
torom a fejem, rakérdezett hat nyiltan. Mondom neki:

- Meg kellene szokni. Egy tarsra lenne sziikségem, aki tud vala-
mennyire németil.

Erre azt feleli:

- En is ezen gondolkodom. Legyiink tarsak! Tudok én annyit
németiil, amennyire szlikségiink lesz.

Kezet fogtunk, és ezzel megsziiletett a nyilt szandék a megszokésre.

Id6kozben megtudtuk, hogy megszokott az egyik hadaprod érmester,
aki svab nemzetiségii volt (sajnos a nevét mara mar elfelejtettem). Ez
az 6rmester megtudta, hogy a sziileit kitelepitették Németorszagba, és
ezért is szokott meg. Szerencsés volt, mert a nyelv 6t nem akadalyozta,
és mint utélag a hir visszajutott a taborba, a szokése sikeres volt, és
még a sziileit is sikeriilt felkeresnie egyik varosban. J6 szandéku ember
volt, ugyanis segiteni akart baratainak a szdkésben, bejuttatott a
taborba egy utleirast, melyben pontosan leirta, varosrél varosra,
milyen tuton sikeriilt neki eljutnia a sziileihez az amerikai zénaba. Ezt
a levelet sikeriilt megszerezziik és lemasolnunk szo6rol szora. Ez a levél
még jobban megerdsitette szokési szandékunkat és lehetoségiinket.

Nagyrészt mar fel voltunk késziilve, volt egy kis élelmiink, egy
darabka kenyér, margarin, valamennyi cigaretta, kb. 100 marka és egy
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pokrécbdl csinalt taska, amelybe mindezeket belepakoltuk. Ezutan
érdekl6dni kezdtiink a csoportokrél, hogy melyikbél lehetne megszokni.

Volt egy szenes csoport, kb. 15 taggal, melybe jelentkeztiink. Elvittek
egy széntelepre vagonokat liriteni. Mar menet kozben figyeltiik, hogy
az utszakasz melyik pontjan lenne lehet6ség a szokésre. Kiérkeztiink
a tavoli helyre, a kb. 30-40 km tavolsagra 1év6 széntelepre. Az a napunk
nehéz és gondterhelt volt, ugyanis végig a szokés jart a fejlinkben.
Gondot okozott, hogy tudnank ugy megszokni, hogy a két géppisztolyos
6r ne vegyen észre. Nagyon veszélyes tervnek igérkezett. Az elszantsag
mégis annyira er6t vett rajtunk, hogy a félelmiinket feliillmulta.

Ugy terveztiik, hogy munka utén, a tabor felé tartva megprébalunk
leszokni az autérol. Tudtuk, hogy ehhez egy megfelel6 alkalom kell,
szerencsére és Isten segitségére van sziikségiink.

Az autén az egyik 6r a sof6r mellett, a masik a raktér elején, a kabin
hatanal foglalt helyet. Kézben az auté hatsé részén szorosan védéfalat
allitottunk a magasabb bajtarsainkbdl, mi ketten az auté két szélére
alltunk a két kis csomaggal. Vartuk az alkalmat a tavozasra, de sajnos
nem sok reményiink volt a sikerre, ugyanis nem kedvezett a helyzet:
mar kozeledtiink a tabor felé és a jarmi elég gyors volt. En az auté
hatsé bal szélén figyeltem az utszakaszt és meglattam egy kanyart.
Es6s 1d6 volt, az ut is elég rossz volt ezen a részen, ezért a sofér
lelassitott. Isten adta a gyors gondolatot: intettem a baratomnak, hogy
»,most!”. Leszoktiink az autérdl, a csomagjainkat rogton utanunk
dobtak a fogolytarsaink. Hala Istennek ez az akcié olyan jol sikeriilt,
hogy a géppisztolyos 6r6k nem vették észre. Pillanatok alatt behuzod-
tunk az erdébe. Hihetetlen érzés volt, hogy szabadok vagyunk! De a
tovabbi eseményektdl valé félelem Gromiinket és megnyugvasunkat
elizte.

Hamar elmenekiiltliink a helyszinrél, nehogy visszajéjjenek és elfog-
janak. De hogy innen merre induljunk, az kérdgjeles volt. Nem sok
gyaloglas utan két asszonnyal talalkoztunk.

- Kérdezd meg téliikk, hogy hol van a vasutdllomas - mondtam
Kéalmannak.

Az asszonyok kicsit gyanakodtak, de végiil megmutattak. Elég messze
volt az allomas. Kézben elovettiik az atleirast, hogy megtudjuk, melyik
varosba vegyiik a jegyeket. Az allomason kicsit félve kértiik a jegyeket.
Megtudtuk, hogy csak harom éra mulva jon a vonat. Hogy a gyanukel-
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tést elkeriiljiilk, kimentiink addig is a mezére. Ott elkeriilhettiik a
lehetéséget, hogy emberekkel talalkozzunk. Késébb visszamentiink,
megvettiikk a jegyeket abba a varosba, mely szerepelt az utleirasban.
Nemsokara jott is a vonat, folytattuk az utunkat a kijel6lt helyre. Este
tiz orara érkeztiink meg. Az utleirdsban szerepelt, hogy este tiz éra
utan nem kozlekednek a vonatok, és hogy hamar hagyjuk el az allomast,
mert razzidznak a rendérdk, vigyazzunk, nehogy elfogjanak. Igy is
tettiink, rogton kimentiink a mezére. Ott biztonsagban éreztiilk magun-
kat. A learatott gabonara fekiidtiink, de az izgalomtél és a faradtsagtol
nem sokat tudtunk aludni. Reggel visszamentiink az alloméasra és
megvettiik a jegyeket a kovetkez6 el6irt varosba. Elég hosszu ut volt,
ugyanis csak estére érkeztiink meg. Onnan is hamar elmenekiiltiink,
kifelé a varosbol a mezé felé. Kézben talalkoztunk egy emberrel, akinek
pont olyan fogolyruh&ja volt, mint nekiink. Megmutatta a deportalt
igazolvanyat, az is pont olyan volt, mint a miénk, amit a taborban
vettiink. O egy lengyel deportalt volt. Valamennyire megbaratkoztunk
vele. Megkérdezte, hogy hol alszunk. Nem tudtunk mondani neki
semmit. Erre azt mondja:

- Itt a vérosban van egy munkasszallo, ott meg lehet aludni. En is
oda megyek. 1 marka egy éjszakara.

Egy kicsit félve, de elszantuk magunkat arra, hogy odamegyiink.
,Lesz, ami lesz.” - gondoltuk. O ment eldl, mutatta az igazolvanyat.
Lattuk, hogy elfogadjak probléma nélkiil. Megnyugodtunk. El6vettem
a Kiss Zoltan néven szereplé igazolvanyomat, és kifizettem az 1 markat.
A tarsam is igy tett. Végre rendes agyakba fekhettiink. Ennek az
embernek és a szerencsének koszonhetjiik, hogy egy kicsit megnyugod-
tunk testileg-lelkileg. De tovabb hogy lesz, azt az Isten tudja.

Reggel koran mar az allomason voltunk, jegyet vettiink egy hatar-
menti varosba. Amit az utleiras tartalmazott, azt pontosan betartottuk.
Egy kis allomason leszalltunk és egy mellékutcan megkozelitettiik a
hatart, illetve az angol-amerikai zéna hatarat. Ott taldltunk egy
vendégl6t. Félve megkozelitettiik. Rogton jott is két civil, megkérdez-
ték, hogy at akarunk-e menni a hataron. Azt mondtiak, hogy &k
segitenek, megveszik a vasuti jegyeket, mert nekiink nem adnanak
atlépd igazolvany nélkiil. Megmondtak a szolgaltatasuk és a jegy arat,
mi pedig a pénzt odaadtuk nekik. Megvették a jegyeket és ideadtak,
ahogyan megegyeztiink. A vonat megérkezett, mi pedig akadaly nélkiil
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felszalltunk ra. Egy rovid it utdn egy hosszu vasuti hidra érkeztiink,
a vonat lelassult. A hid végén leléptliink a vonatrél, dgy, ahogy a
levélben meg volt irva. Ott mar vart egy hadirokkant katona, aki a
szokevényekkel foglalkozott. Atvitt a hatdron az amerikai zonaba, és
megmutatta, hogy merre kell menniink tovabb. Nemcsak ketten
voltunk a tarsammal, ugyanis civil németek is voltak koreinkben, ami
batorsaggal toltott el. Megkoszontilk a katonanak a segitséget és
cigarettaval fizettiink neki. Halat adtunk Istennek, hogy az utunk
veszélyes részét sikerrel megtettiik.

Nemsokara a német csoporttal elérkeztiink egy sorozébe. Itt észre-
vettiink két rendort, és rogton elmenekiiltiink, nehogy bajba keriiljiink.

- Na, Kalman baratom, mit is tehetnénk? Este van, amerikai zénaban
vagyunk, szabadon. Tovabb nem mehetiink éjnek idején.

Visszamentiink az iton, ahol jottiink, ki a mezére, a ,,Csillagszalloba”.
Ez nem udjdonsag. A mez6én menedékhelyet kerestiink. Talaltunk egy
gabona asztagot csépelésre el6készitve, szerencsére Orizetlen volt,
megnyugodtunk. De olyan éhesek voltunk, mint a farkasok, azon a
napon még nem ettink semmit. Mast nem tehettliink, d6vatosan
kortlnéztink a kornyéken, és aldott szerencsére, talaltunk néhany
almafat. Ott annyi almat ettiink, amennyi belénk fért, és még a kis
taskankat is megtoltottiik. Ezutan felmentiink az asztag tetejére aludni.
Ugy gondolom, nem kell részleteznem, hogy mennyire ki voltunk
késziilve idegileg a faradtsagtol és az éhségtél. Reggel arra ébredtiink,
hogy valakik beszélgetnek lent a f6ldon. Innen jobbnak lattuk elszalad-
ni. Az asztag oldalan lecsusztunk és futasnak eredtiink. Igy kezdsdott
a sorsunk a szabad amerikai zénaban. Csak reménykedni tudtunk a
tovabbi jo6 folytatasban. A mezdérél bementiink a varosba, tdjékozodtunk
és kerestiik a vasutallomast. Meglattam egy asszonyt, felismertem a
svab ruhajat.

- Fogadjunk, hogy az asszony magyar! - mondtam Kalmannak.

Nem hitte, de én koszontem magyarul, és az asszony magyarul
valaszolt. Megkérdezte, hogy kik vagyunk. Valaszoltunk, mire 6 is
elmesélte sirankozva, hogy kitelepitették egynéhany kilés csomaggal,
mert 6k svab nemzetiségliek voltak, és még sokan vannak igy kint
Németorszagban. Nagyon megsajnaltuk egymast. Sokat beszélgettiink.
Végiil megkértiik szépen, hogy a vonatjegyet vegye meg nekiink abba
varosba, ahova a hadaprédérmester leirta nekiink.
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Meg is érkeztiink abba a varosba, a pontos cimét is tudtuk, igy
felkerestiik az 6rmestert. Meg is talaltuk 6t, sziileivel egyiitt. Amikor
meglatott, a kezeit 6sszecsapta és azt kérdezte:

- Fidk, azt mondjak meg, hogy ez hogy sikertilt?

- A sikeres szokést az 6n levelének koszonhetjiik, ugyanis a tdborban
lemasoltuk azt szordl szora, majd a leirt utasitasokat pontosan betar-
tottuk.

- Most mi a terviik? - kérdezte.

- Nem tudjuk. Azért jottiink, hogy megkoszonjiik a segitséget, amivel
ide érhettiink, és tanacsot kérjiink a tovabbiakkal kapcsolatban.

- Fidk, én mas tanacsot nem tudok adni, csak annyit mondhatok,
hogy menjenek Miinchenbe, ott létezik egy voroskeresztes segélyezd
bizottsag, ahol taldlnak segitséget.

Megkoszontiik a josagat, nagyon halasak voltunk a segitségért.
Megkérdeztiik tovabba, hogy honnan lehetne egy kis élelemhez jutni,
mert mar nagyon éhesek vagyunk, két napja nem ettiink.

- Jaj, az mar nagy probléma, mert itt minden élelmet jegyre adnak,
és még az is kevés.

Elkeseredtiink egy kicsit. Megsajnalt és azt mondta, hogy megmu-
tatja, hogy hol lehet krumplit lopni éjjel a mezén. El is mentiink, és
sikeriilt annyit 6sszekapirgalni, hogy miutan visszavittiik az otthonuk-
ba és megfoztiik, az egész csalad jollakott, és még az utra is tudtunk
nyers krumplit pakolni beléle.

Reggel folytattuk kalandos utunkat. A vasatallomas felé vezet6 uton
talalkoztunk egy emberrel, kérdeztiik, hogy merre van az allomas. Nem
tudta vagy nem értette, nem tudom. Tovabb mentiink, Kalman tarsam
megkérdezett egy masik embert, 6 rendesen valaszolt.

- Megértetted-e? - kérdem Kalmantdl, mire azt kérdezi az ember:

- Maguk magyarok?

- Igen - valaszoltuk meglepetten.

Megkérdezte, kik vagyunk, mi a célunk, hova akarunk menni.
Elmondtuk neki, hogy azt a tanacsot kaptuk, hogy menjiink Miinchen-
be, ott kaphatunk valamennyi segitséget a Voroskereszttol.

- Fiuk, én jobb tanicsot mondok! Menjenek Stuttgart varosaba, ott
van egy kezdé épitkezé cég, ott lehet munkat kapni - mondta az ember,
majd konkrét cimet is kaptunk téle.
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Nagy o6rommel fogadtuk a jotandcsot, megkdszontiik és folytattuk
utunkat az allomas felé. Az allomason megkérdeztiik a Stuttgartba
indulé vonatok rendjét. Pénziink nem volt a jegyre, mégis rakénysze-
riiltiink, hogy jegy nélkiil is feliiljiink a vonatra. Szerencsére a hatésag
megkegyelmezett nekiink, és igy elértiik a célba vett varost, melyrol
még nem is gondoltuk, mekkora valtozast fog hozni életlinkbe.

Végre megérkeztiink a lebombazott varosba. Korbejartuk egy részét,
kerestiik a megadott cimet, Marienstralle 7. szdm, de nem talaltuk.
Feladtuk a reményt és visszaindultunk az allomas felé, hogy folytassuk
utunkat Miinchenbe. Egyszer csak meglattunk egy teherautot egy
lebombazott haz mellett.

- Nézz csak oda - mutattam Kalmannak -, az szerintem egy magyar
kincstari auté!

Nem nagyon hitte.

- Na, gyere, gy6z6djiink meg! - mondtam végiil. Es ez volt az a
lépésiink, mely nagyban megvaltoztatta sorsunkat.

Visszamentiink az autéhoz, korbejartuk és meggy6zodtiink, hogy
magyar autd. Beszélgetésiinkre oda jott egy ember és megkérdezte,
mit keresiink. Mondjuk az embernek, hogy a Marienstralle 7. szamot
keressiik.

- Ez az - mondta az ember meglepetésiinkre -, maguk magyarok?

- Igen.

- En is magyar vagyok.

Ez utan kénnyebben ment a beszélgetés.

- Miért is keresik azt a cimet? - kérdezi.

- Azt hallottuk, hogy itt lehet munkat talalni.

- Hat ha ez a szandékuk és komolyan gondoljdk, itt van munka -
mondta az ember -, kiilonben én vagyok a munkavezet, én elintézem
a vezetOséggel. (A vezetGség egy magyar volt-tisztb6l és egy német
mérnokbdl allt.)

Ez a cég félig lebombazott hazak javitasaval és tjjaépitésével foglal-
kozott.

A visszafordulds az autéhoz, most is hiszem, isteni sugallat volt,
hiszen ennek koszonhetd volt, hogy megtalaltuk a keresett cimet.

A munkavezet6 ezutan felvezetett a legényszallasra. Megmutatta a
termet, ami néhany aggyal volt berendezve. Idaig nagyon megnyugtaté
volt a helyzet, nagyon 6rvendtiink ennek. Beszélgetés kozben megkér-
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deztiik a f6nokot, hogy valami élelemmel nem tudna-e kisegiteni, mert
az éhséget tovabb nem birjuk. Erre azt felelte:

- Itt minden élelemjegyre megy, még a zoldség is, és feketén sem
lehet hozzajutni.

Ez a hir elég elkeserité volt, kezdtiink gondolkodni, hogy tovabb
menjlink-e. Megsajnalt a f6nok, és azt mondta, hogy esetleg annyit tud
segiteni, hogy van egy kevés krumplija, abbél juttat nekiink vala-
mennyit. Azonnal megféztiink egy nagy labassal, jol is laktunk. Soha
olyan j6l még nem esett a sés-paprikdas krumpli, mint akkor ott.

Mint kideriilt, az ottani munkasok Magyarorszagrol kitelepitett svab
nemzetiségli emberek voltak, akiknek nagyon szomord sorsuk volt.
Hivatalosan német allampolgarok voltak, megvolt az élelmiszerjegyiik,
viszont az elég sziikre szabott volt, igy sokat panaszkodtak.

A kovetkez6 nap megkezdtiik a munkat: téglat és maltert hordtunk.
Nagyon megerélteté és keserves volt végezni ezt a munkat, hiszen az
éhség nagyon legyengitett, rossz fizikai allapotban voltunk. Négy-6t
téglat is alig birtunk felemelni. A vezet6ség sem tudott nekiink segiteni
abban, hogy tobb élelmet kaphassunk, csak egy kis krumplit adtak.
Tanacsot kértiink a svab munkatarsainktol, hogy lehetne valamiképp
élelemhez jutni. Mas megoldast most sem taldltunk, meg kellett
prébaljuk krumplit és gylimélesét lopni a mez6rél. (Az éhség sok
mindenre rabirja az embert.) A munkatarsaink segitségével néhanyszor
sikerrel is jartunk, de ez veszélyes megoldasnak bizonyult, és ez igy
nem mehetett tovabb.

Latta a vezet6ség a szomoru helyzetiinket, és ujbol megkérdezték
t6liink, hogy valoban ott akarunk-e maradni Németorsziagban és tovabb
dolgozni ennél a cégnél. Mert ha igen, akkor van egy nagyon jo
megoldas erre vonatkozéan, ami nagyot tudna javitani jelenlegi hely-
zetiinkon. Egybdl igent mondtunk. Kovetkez6 nap két tanudval és
munkaigazolassal elvittek a tartomanyi kozjegyz6hoz. Kértiik a letele-
pedési engedélyt, amit azonnali eljarassal meg is kaptunk. Onnan
mentiink a fényképészhez igazolvanyképet csinaltatni. A letelepedési
iratokkal és a fényképpel elmentiink a Tartomanyi Policiara, ahol
megkaptuk az ujjlenyomatos, fényképes személyazonossagi igazol-
vanyt (Deutsche Kennkarte). Igy szereztik meg a német allampol-
garsagot.
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Ami ezutan tortént veliink, az szinte hihetetlennek ttint. Megkaptuk
harom hénapra az élelem-jegyeket a Kozellatasi Hivataltol, és késGbb
a ruhazati jegyeket is, ami 6riasi fordulat volt az életiinkben. Felnéz-
tiink az égre: ,Istenem, csodat tettél veliink!” Nem is olyan régen még
géppisztollyal 6riztek, egyik veszélybdl a méasikba csoppentiink. Aztan
két hontalan vandor voltunk a kilatastalansagban. Most ugy élhetiink,
mint szabad német allampolgarok. Ezt tartom igazi isteni gondviselésnek!

A tovabbiakban éltiik konnyl napjainkat, jobban kezdtiik birni a
munkat. Egy kozos étkezdébe jarogattunk ebédelni, csak az volt a gond,
hogy nagyon sziikre szabtak a napi adagot, mindig meg kellett duplazni,
hogy érezhessiik, hogy egyaltalan ettlink valamit. Nem meglep6 ez,
hiszen azel6tt nagyon ki voltunk éhezve. A munkatarsaink sokszor
figyelmeztettek, hogy sporoljunk jobban a jegyekkel, mert hamar
elfogy, és utols6 honapokban éhen halunk. Ezzel mi is tisztdban
voltunk, de csak arra gondoltunk, hogy majd valahogy lesz akkor is.

Egyik alkalommal egy érdekes és egyben tanulsigos dolog tortént.
A svabok megvertek egy szintén svab kitelepitettet. Megkérdeztem
t6liik, hogy miért tették ezt. Elmesélték, hogy otthon, Magyarorszagon
benne volt az illets a kitelepité bizottsagban, mint fénsk, vezets. O és
tarsai irtak 6ssze a kitelepitend6 csaladokat, de a bizottsag egy idé
utdn megtudta, hogy ennek az embernek olyan tevékenysége volt a
multban, ami nem egyezett az akkori torvényekkel. Ezért 6t is
kitelepitették az orszagbdl, és pont a tobbi kitelepitett kozé keriilt.
Ezért érdemelte meg a verést. A nevét is megemlitették: Folmeg Ferenc
volt Székesfehérvarrdl. A végén kitudodott, hogy 6 annak a Folmeg
Lajosnak a testvére, akinél dolgoztam Budapesten, mint segéd, 1941-
ben.

Teltek-multak a munkasnapjaink, egyik napon egyszercsak megjelent
egy komoly kinézetii uriember. Osszehivott és tudatta veliink, hogy az
Amerikai Katonai Parancsnoksag megbizottja, és az a feladata, hogy
mesterembereket szerezzen a laktanya javitasara, karbantartasara.
Elmondta, hogy a kovetkezs feltételeket biztositjak: jo civil fizetés,
élelmezés, ruha, lakds, harom évi szerzddés, utana amerikai allampol-
garsag. Hihetetlen volt, hogy még nagyobb szerencse is kindlkozik
életlinkben. Sok tanacskozas utan az ott laké fiatalok koziil tébben is
jelentkeztek, feliratkoztak, és az 6 biztatasukra, mi is jelentkeztiink.
Vartuk a tovabbi eseményeket.
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Folytatodott tovabb a kémivessegéd-munkank. Koézben kideriilt,
hogy a varos szélén létezik egy magyar szabad tiszti fogolytabor.
Természetesen felkerestiik és kapcsolatba 1éptiink veliik. Megtudtuk,
hogy hazatérésre késziilnek. Ok is megkérdezték téliink, hogy kik
vagyunk, honnan jottiink, mi a szandékunk a tovabbiakban. Természe-
tesen elmeséltiik, hogy az angol zona zart fogolytaborabdl szoktiink
meg, és veszélyes, kalandos ut utan Stuttgartba érkeztiink, ahol most
jelenleg dolgozunk, és ahol a vallalati vezetGség segitségével megsze-
reztiik a német allampolgarsagot, ezzel pedig az élelmiszerellatast. Azt
is elmeséltiik nekik, hogy egy masik szerencsés helyzet is kilatasban
van, ugyanis feliratkoztunk az amerikai laktanyak javitasara, mint
épitéipari szakmunkasok, és felsoroltuk, hogy milyen hihetetlen jo
elényokkel jarna ez a munka. Miutan ezt elmeséltiik, kikértiik a
tandcsos tisztek véleményét arrdl, hogy mitévék legylink: a jonak
igérkezd életet valasszuk vagy a hazat? Megkérdezték téliink:

- El-e magukban honvagy, hidnyzik-e csaladjuk, sziil6foldjiik? Mert
ha igen, akkor a hazat valasszak! Ha itt maradnak, sok nehézséggel
kell megbirkézniuk. Mindkét nyelvet meg kell tanulni és be kell
illeszkedni abba a tarsadalomba. Ezt jol gondoljak meg, mert ha
hazamenésre szanjak magukat, akkor most van lehet6ség arra, hogy
veliink jojjenek. Ausztridig megvannak a terveink és a lehet6ségeink,
csak éppen ki kell varjuk azt az id6t. Naponta j6jjenek érdeklédni.

Ett6]l kezdve nagy fejtorést okozott nekiink ez a kérdés. Menjiink
vagy maradjunk? Ejjel-nappal ez a gondolat foglalkoztatott.

Egy par nap mulva megérkezett az amerikai megbizott. Elmondta,
hogy el van intézve minden, levisz Miinchenbe, ott majd beosztanak a
munkahelyre. Mi ketten, Dézsa Kalmannal visszamondtuk az ajanlatot.
Annyit mondott nekiink csak:

- Nagyon sajndlom magukat, mert az életben soha nem fognak
talalkozni még egy ilyen szerencsés ajanlattal. En hatarozottan isme-
rem ezt az életmédot. Meg fogjak banni, hogy igy dontottek.

Igy valtunk el. Hogy igaza volte, nem tudhatom, mert mi a
hazamenést valasztottuk.

Tovabb teltek a munkésnapjaink. Ahogy a tisztekkel meg volt
beszélve, minden este elmentiink érdekl6dni. Az egyik este azzal a
hirrel jon Kalman, hogy a tisztek iizenik, hogyha szandékunkban van
a hazamenés, akkor éjjel menjiink oda. Fogadtak egy teherautét
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potkocsival, 37 marka fejenként az utikoltség. Ez az auté fog elvinni
a passaui elbocsaté fogolytaborba. Mindent titokban csinaltunk. Elvet-
tiik a kis, pokrdchbdl készitett taskankat, és elindultunk. A munkatarsak
észrevettek, megkérdezték:

- Hova mentek?

- Megyiink a Bunker Szalloba aludni - hazudtuk, hogy ne legyen
feltin a tavozasunk. Ez volt az a hely, ahol 1 marka volt egy éjszaka

A szalloda helyett a tiszti szdlloba vezetett utunk. Utkézben sikeriilt
még valamennyi élelmet venni jegyre. Mikor megérkeztiink, mar ott
volt a teherauté6. Segitettiink felpakolni a tisztek csomagjait, ugyanis
6k csaladosok voltak és elég sok csomagjuk volt. Hajnalban elindultunk.
Bucsut intettiink Stuttgartnak, Németorszagnak, a német allampolgar-
sagnak és a megigért amerikai allampolgarsagnak is. A sok mogottiink
allé szenvedés, izgalom és gorongyos ut mar csak emlék volt szamunk-
ra, de nekilattunk egy masik nehéznek igérkezé utnak Passau felé.
A sziviink hazafelé huzott.

Estére megérkeztiink Passauba, ahonnan a foglyokat hivatalos for-
maban engedték haza, elbocsajté tabornak mondtak. Megtudtuk, hogy
mar két szerelvény elment Magyarorszagra, de az indulasok kozott
napok telnek el. A harmadik szerelvény is megtelt emberekkel, ezért
a tisztek megprobaltak intézkedni a tovabbi szallitas tigyében. Minden-
ki tiirelmetlen volt, szeretett volna minél hamarabb elindulni. A ne-
gyedik szerelvényre varni kellett volna tébb napot, de azt mar nem
vartuk meg. Masnap kimentiink az alloméasra és megdobbenve lattuk,
hogy a szerelvényeknek csak fele érkezett meg, igy a hivatalosan
beosztott foglyoknak csak fele fért fel a vagonba, mi is koztiik voltunk.
T6bb fogoly, koztiikk mi is, kiszemeltiink egy laposabb teteji kocsit.
Fiivet és droétot vettiink magunkhoz, felmasztunk, a fiivet elteritettiik
és kikotoztilk magunkat. Ugy nézett ki a szerelvény, mint egy méhekkel
teli kaptar. Vartuk az indulast, de ez nem kovetkezett be, ugyanis jott
egy amerikai katonatiszt, aki a szerelvényért felelGs tiszt volt, és
leszallitott mindenkit, aki nem volt hivatalosan beosztva. De amikor a
tiszt elhaladt, mi ujra felmasztunk a vagonokra. Ez a mivelet megis-
métlgdott haromszor is. Mikor mar latta, hogy nem hallgatunk ra és
nem tud mit kezdeni veliink, akkor kijelentette, hogy felel6sséget nem
vallal értlink, és élelemmel sem tud segiteni. Ez sem riasztott vissza,
ugyis elleptiilk a vagonokat. Nekem és a baratomnak sikeriilt egy
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fékezofiilkét elfoglalni, ez biztonsagosabb volt, mint a vagon teteje.
Nem sok id6 milva elindult a szerelvény Magyarorszag felé.

A kovetkez6 allomason egy kellemes meglepetés ért minket. A sze-
relvényparancsnok kiharcolta az allomas vezetdségét6l, hogy még
harom tehervagont csatoljanak a szerelvényhez. A parancsnoknak ez
a tette nagyon j6 benyomast keltett benniink, ttirhet6bbé valt az utazas.

Tovabbment a vonat Magyarorszag iranyaba. Elértikk az ameri-
kai-orosz zonat, és ott kitoltak a szerelvényt egy mellékvaganyra. Ott
tartottak benniinket két napig. Ez a stagnalas jol jott nekiink,
ugyanis volt alkalmunk a kozeli gylimoles6s6kbol, veteményesekbol
egy kis élelmet szerezni. ,J6 hiriink” hamar elterjedt, és az osztrak
rendoérség korbevette a szerelvényt, és még WC-re is puskaval kisértek.
A végén kideriilt, mi volt a magyarazata annak, hogy ilyen sokaig allt
a vonat: az oroszok akadékoskodtak, nem akartak tovabbengedni a
vonatot, de végiil az amerikai tisztnek sikeriilt elérnie, hogy tovabb-
induljunk Magyarorszagra. Kozben olyan hirek keringtek, hogy az
el6z6 vonatot Oroszorszag felé iranyitottak, de hala Istennek veliink
nem igy jartak el.

A tovabbi utazasunknak akadalya nem volt. Elértiik a magyar hatart,
Agfalvat, a Sopron kozelében 16v6 hataratkelst. Ott varatlan esemény
tortént veliink. Megjelent egy roman katonai kiildottség, végigjartak a
szerelvényt, és felszolitottak, hogy akik Romaéanidba akarnak utazni,
azok szalljanak le. Ok majd Gsszeirjak ezeket a személyeket és kiilon
atviszik Romaniaba, mert igy hamarabb hazaérnek, ugyanis a magyar
hatésagokat igy kikeriilik. Ezt a lehet6séget 6rommel elfogadtak a
Romaénidba hazakésziilé foglyok, viszont én ,nagy gondba estem”.
Mondom Doézsa Kalmannak:

- Te Kalman, én nem akarok ilyen kénnyen elvalni t6led. Megyek a
magyarorszagiakkal tovabb. Pesten akarok maradni par napig.

A haboru el6tt ugyanis masfél évig Pesten dolgoztam, sok ismer6sém
volt, és rokonaim is éltek Budapesten. Szerettem volna koziiliik
néhannyal talalkozni.

Igy héat a vonaton maradtam. A tobbi fogoly, aki élt a lehetéséggel,
le is szallt, kb. 20-30 f6bdl allé csoport alakult ki bel6liikk. Egyenként
behivtak az allomasi irodaba, felirtak minden személynek az adatait,
és a személyes targyaikat elvették téliik, azzal az indokkal, hogy a
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magyar hatésag el ne kobozza, és majd ha Romaniaba érnek, vissza-
szolgaltatjak. Minket tovabbszallitottak Kaposvarra.

Kaposvaron a magyar hatosag elkisért egy vizsgal6taborba. A vizs-
galobizottsag azt prébalta kideriteni, hogy volt-e koziiliink valaki
Széalasi 6nkéntes katonaja, és a hunyadista onkéntes hadsereg tagja.
Ram keriilt a sor, eléallitottak, behivtak a terembe. Ram formedt az
egyik vizsgald, majd azt mondja a kollégajanak:

- Megismerem ezt a fasisztat! Onkéntes hunyadista volt.

- Nem voltam - mondtam neki, erre 6 megint ram kiabalt, hogy
alljak arccal a falnak fél ldbon, amig meg nem mondom az igazat. Ujra
kérdezett, én meg Gjra nemmel valaszoltam. Erre fel azt kérdezi:

- Mivel tudod bebizonyitani, hogy nem voltal hunyadista?

- A halédlcédulaval - feleltem. Katonai nyelven dégcédulanak nevez-
ték, ez tartalmazta a katonai egység nevét és szamat, valamint az egyén
személyes adatait. Ez valdjaban egy kis aluminium dobozka volt, melyet
nyakunkba akasztva kellett hordani, ezt ki lehetett nyitni és benne
voltak az adataink. Megmutattam ezt a ,cédulat”. A kovetkezdket
tartalmazta: Els6é Székely Hegyi Tiizér Potosztaly, Csikszereda. Erre
fel azt kérdezi t6lem:

- Te székely vagy?

- Igen, az vagyok.

- El vagy bocsajtva.

Ugyanigy sikeriilt sorstarsamnak, Kalmannak is. O is megkapta az
elbocsaté igazolvanyt, mely egyben utazasi engedélyt is tartalmazott
Budapestig.

- Na, Kalman, ujra szabadok vagyunk. Reméljiik 6rokre!

A vonattal megérkeztiink Budapestre, a Kelenfoldi allomasra. Ott, a
voroskeresztes konyhdan ellattak meleg étellel, és adtak egy harom
napos utazasi jegyet, ami érvényes volt minden varosi kozlekedési
jarmiire. Mondtam Kalméannak:

- Ezt a kedvezményt ki kell hasznaljuk és korbejarjuk az egész varost.
En nagyjabol ismerem Budapestet. Latni akartam én is utoljara,
buicsuzoul.

A harmadik ott t6lt6tt napunkon azt mondja Kalmaén:

- Anti, el kell valjunk. Akarhogy is f4j, ez a vége. Mast nem tehetiink.
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F4jo6 szivvel és konnyes szemmel valtunk el egymastol. Tudtuk, hogy
egy Orok baratsag szovodott, és megfogadtuk, hogy ezt fenntartjuk
tovabbra is. Igy hat elbucsuztunk egymastol.

Igy lett vége a sokszor veszélyes, szenvedésekkel teli, kalandos
katona-fogoly életliinknek. Kalman hazament Kiskunhalasra a sziilei-
hez. A sors ugy hozta, hogy soha t6bbé nem taldlkoztam Kalmannal.
A kétezres évek elején egy kozosségi portalon (IWIW) érdeklédtiink
utdna, és egy rokonatdl tudtuk meg, hogy par éve elhunyt.

En maradtam még Pesten, felkerestem a régi mesteremet. A meste-
rem nemcsak hogy jol fogadott, hanem egyenesen megprébalt rabe-
szélni, hogy maradjak ott. Elég j6 anyagi feltételekkel csabitott, de én
nem tudtam biztos véalaszt adni neki, ugyanis a haza és a csalad hianya,
a hozzajuk valé hazatérés gondolata hatarozta meg addigi dontéseim
sorozatat is, és tartottam magam ehhez a dontéshez.

Ezutin elmentem a voroskeresztes konyhara ebédelni. Koézben
megérkezett egy csoport hadifogoly is. Kérdeztem t6liik, hogy honnan
jottek. Nagyon felhaborodottan mesélték, hogy a hataron a roman
kiild6ttség becsapta 6ket. Rajéttem, hogy ez az a csapat, akit a romanok
leszallitottak a vonatrél a magyar hatarnal, olyan indokkal, hogy
megkonnyitik hazajutasukat. Elmesélték, hogy a romanok, miutan
elvették értéktargyaikat, eltavoztak, s tobbet vissza se tértek. Elvittek
minden iratot is, ami nélkiil tovabb utazni nem tudtak. A vasuti
vezetOség és a voroskeresztesek segitettek rajtuk, 6k intézkedtek ez
ligyben, de majdnem harom napba telt, mig tovabb johettek. Ekkor
ébredtem ra, hogy talan egy isteni sugallatnak készonhetem a donté-
semet, hogy nem szalltam le a vonatrol én is.

Ez a csoport hadifogoly a vasutallomas melletti voroskeresztes
konyhan ebédet kapott, utana elkisértem 6ket a roman kovetségre,
ahova az utazasukhoz sziikséges iratok ligyében mentek. (Ekkorra az
én irataim mar el voltak intézve.)

Utitervembél nem maradhatott ki a tatabanyai Izsak Ferenc megla-
togatasa sem. O volt az, akivel legelészor Csikszeredaban talalkoztam,
mint djonc katona. Megprébaltam valamilyen uton-médon eljutni
Tatabanyara. Pénzem nem volt, igy kénytelen voltam felkeresni a
voroskeresztes f6noknot és segitséget kérjek téle, hogy talalkozhassak
a régi bajtarsammal. Nagyon j6 indulati né volt, rogton azon volt, hogy
nekem segithessen. Elvitte az utazasi igazolvanyomat az allomasfénok-
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hoz, ott rairtak, hogy Budapest-Tatabanya és le is pecsételték. Ez a
joindulatd segitség nagyon megnyugtatott és boldogga tett. Feliiltem
a vonatra, elindultunk. Kézben jott az ellenér és megmutattam neki
az igazolvanyt, ami egyben a jegy is volt. Nagy meglepetésemre azt
mondta, hogy ez nem érvényes papir az utazashoz. Elvette t6lem, de
én ragaszkodtam az igazolvinyomhoz, mert ez a hazatérésemhez
sziikséges irat, nem hagyhattam! Hazugsaggal sikeriilt végiil meggy6z-
nom: azt mondtam, hogy a szilileimet keresem, mert azt hallottam,
hogy kimenekiiltek ide Magyarorszagra. A végallomason visszakaptam
az igazolvanyomat.

Emlékeztem Ferenc pontos cimére, fel is kerestem a Kiskert utca
13. szamot. Az édesanyjat taldltam otthon.

- Ferit keresem. Itthon van-e Tatabanyan? - ez volt az els6 kérdésem.

- Miért keresi? - kérdezte gyanakodva.

En kezdtem mesélni, hogy egyiitt voltunk katondk Sopronban, és
azutan elvaltunk, és azota se tudok réla semmit. Elmondtam, hogy én
fogsagbdl szabadultam, és eljottem meglatogatni, hogy megtudjam, mi
tortént vele. Azt mondta, hogy estefele ér haza a fia, ha akarom, varjam
meg. Behivott, de ugy éreztem, hogy kicsit gyanakodva, hidegen fogad.
Egy par 6ra mulva egyszer csak nyilt a kapu, belépett Feri. Meglatott,
felém rohant és 6romkonnyekkel iidvozoltik egymast. Ezt latva az
édesanyja teljesen megvaltozott, és ettdl a perct6l kezdve szivesen latott
vendégként kezelt. Mi sem bizonyitja jobban: harom napig el sem
engedtek. Volt mirdl mesélni béven: katonasag, haboru, fogsag, éhség,
fazas, halalfélelem, szenvedés. Mindketten nagyon halasak voltunk a
Joistennek, hogy élve, egészségesen atvészeltik ezt a borzalmas
id6szakot. Tavozasomkor felpakoltak béven élelemmel, s6t pénzt is
kaptam t6liik az utra. Kikisértek az allomasra, akarcsak egy csaladtag-
tol, gy bucsuztak télem el.

Folytattam utamat Budapest felé. Utkozben hallottam, hogy a masik
vagonban nagy a vidamsag, énekszo6 hallatszott. Kivancsisagbdl atmen-
tem, hogy nézzek koriil, kik azok, mi ez a vidamag. Oriasi meglepetés
ért, mikor meglattam, hogy a sok fogoly kozott azok a taborbeli
fogolytarsaim is jelen vannak, ahonnan megszoktiink Németorszaghol,
s6t olyan foglyok is voltak ott, akikkel aznap azon a bizonyos
teherauton egyiitt voltunk. Elkezdiink beszélgetni. Elmondtak, hogy
szokésiink utdn a fékapunal haromszor is Gjraszamoltak a létszamot,
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mert az 6rség nem hitte el, hogy ketté hianyzik. Tobb, veliink
kapcsolatos informaciét nem mondtak.

Megérkeztiink a Kelenfoldi palyaudvarra. Elkisértem fogolytarsai-
mat a voroskeresztes konyhara, egyiitt megebédeltiink, aztan szét is
véltunk, mert nyilvan 6k is alig vartdk, hogy hazakeriiljenek. En
tovabbra is maradtam Budapesten, és néhany napra alkalmi munkat
vallaltam, hiszen pénz kellett a hazautazashoz.

Ezutan csatlakoztam egy Romaénidba hazautazé fogolycsoporthoz.
Mikor elértiik a magyar-romén hatart, arra lettem figyelmes, hogy
egy asszony hangosan kialtozva kérdezi, hogy van-e valaki csiki vagy
csikmegyei. En jeleztem neki, hogy csikszeredai, pontosabban csik-
somlydi vagyok, és kivancsisaggal vartam, hogy mit szeretne mondani.
Nagyon megorvendett és elmondta, hogy 6 a somlydi Petres Janos
felesége, és megkért, hogy ha valamikor taldlkoznék vele, mondjam
meg Janosnak, hogy 6 itt van letelepedve egy faluban (a falu nevét
elfelejtettem), és ha akar talalkozni, keresse fel 6t itt. Elmondtam neki,
hogy talalkoztam Janossal a fogolytaborban, és tizente az otthoniaknak,
hogy életben van, és ott van az angol fogsagban. Ezutan elvaltak az
utjaink az asszonnyal.

A magyar-roman hatart elhagyva, jbol hatésagi kisérettel halad-
tunk Arad felé. Aradra val6 megérkezésiink utan elhelyeztek egy nagy
teremben, ott toltottik az éjszakat. Reggel megkezd6dott a kihallgatas
a katonai tevékenységilinkr6l. Nem talaltak kifogasolni valét, igy
megkaptam az elbocsaté iratot, ami érvényes volt az utazasra. Végre
utolsé utam el6tt alltam, az uticél most mar az otthonom, Csikszereda
volt. Sepsiszentgyorgyon elvaltam két volt fogolytarsamtol, s tovabb
egyediil utaztam. Ejfél tajt érkeztem meg Csikszereddba. A szeredai
allomasrol gyalog folytattam utamat Csiksomlyd felé. Feltlint, hogy
egészen hazaig egy emberrel sem talalkoztam, mintha kihalt volna
minden. Utkozben végig gyotort az érzés, hogy vajon ki fogad otthon.
Kivel fogok talalkozni? Kivel nem fogok taldlkozni? 1946. oktdober
havaban voltunk, 25 hénap telt el, amiéta elmentem itthonrél, azéta
lezajlott egy katasztrofalis habort, mely sok nyomort, szenvedést
hagyott maga utdn. Mi lehet a csalaidommal? Soha-soha semmi hirt
nem kaptam roéluk.

Hazaértem Somlyéra. Alltam az ajté elétt, nem tudtam egybdl
kopogtatni, nagyon er6s érzések kavarogtak bennem. Végiil bekopog-
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tattam félve az ajton. Elmondhatatlan j6 érzés volt, mikor apam és
anyam kinyitottak az ajtot. Meg sem tudtunk szélalni, csak sirtunk és
oriiltiink. Aztan ez volt az els6 kérdésem:

- Ki hianyzik a csaladb6l?

- Joska batyad - feleli apam -, még csak 6t varjuk haza. A csalad
tobbi tagja hazakeriilt.

Ko6zel hetven évre ra tudtam meg, egy internetes portalrol (http://
www.hadifogoly.hu/web/hadifogoly/index), hogy Joéska batyam Oro-
szorszagban, a Krim-félszigeten halt meg 1945-ben, 25 éves kordban,
mint hadifogoly. Aldozatul esett abban az értelmetlen, érthetetlen,
embertelen haboruban.

Az utolsé soraimban még megemliteném, hogy egy érdekes megle-
petés ért a kévetkezd nap, mikor megjelent a hazunknal Petres Janos,
az a fogolytarsam, aki megkért, hogy ha hazaérek, értesitsem sziileit,
hogy életben van, és akinek a feleségével a hataron talalkoztam.
Mesélni kezdtiink egymasnak, és kideriilt, hogy mig mi Kalmannal az
amerikai zonaban tartézkodtunk, ad-
dig 6ket a fogolytaborbdl hivatalosan
elengedték és hazaszallitottak, igy ne-
ki par nappal hamarabb sikeriilt ha-
zajutni, mint nekem. Ez alkalommal
at is adtam neki felesége iizenetét,
amit a roman-magyar hataron ram
bizott. Janos egy par nap mulva el is
tavozott, tobbé nem talalkoztunk.

Itt ér véget az én histériam.

Halaval tartozom az isteni gondvi-
selésnek, hogy egészségesen hazasegi-
tett 25 nehéz honap utan.

Kiilon azt is meg szeretném koszon-
ni a Joistennek, hogy a torténtek utan
70 évre leirhattam az atélt eseménye-
ket, melyeket a sors redam szabott.

Csiksomlyo,
2016. szeptember—oktober
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